Zmluva o poskytnuti

systétmu ERANET a suvisiacich sluzieb

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov a prisluSnych ustanoveni zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom

obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zadkon o verejnom obstaravani‘)

Zmluvné strany:

Obchodné meno:
Sidlo:

1CO:

DIC:

Konajuci:
Bankové spojenie:
Email

(d’alej len ,,Objednavatel)

a

Sidlo

ICO

DIC
Zapis
Zastupeny
IBAN
Email

¢. ZML-3210502

¢ Zmluvy UGKK SR: 34/2021/EO
(d’alej len ,,Zmluva®)

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky
Chlumeckého 2, 820 12 Bratislava

00 166 260

2020830240

Ing. Jan Mrva, predseda

ERANET CONSULTING, s.r.o.

Komenského 11/A, 040 01 KoSice

52014550

2120861358

v OR Okresného sudu Kosice I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 44866/V
Ing. Mojmir Pridavok, konatel’

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

Objednavatel’ a Poskytovatel’ (d’alej spolu tiez ako ,,Zmluvné strany*) uzatvaraji tuto Zmluvu

v nasledujucom zneni:

Clanok I
Vymedzenie pojmov

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze na ucely tejto Zmluvy sa pod vybranymi pojmami rozumie

nasledovné:
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eranet.sk

ERANET

Systém ERANET

Planovanie

Obstaravanie

Kontraktacia

Elektronicka aukcia

Suvisiace sluzby

Aktualizacia

Hosting

Zaloha

Internetové rozhranie dostupné cez siet’ internet na www.eranet.sk
prevadzkované Poskytovatelom, na ktorom je Objednavatelovi
a tretim strandm pristupny Systém ERANET.

Oznacenie systému na riadenie verejnych obstardvani, jeho
hardvérovych a softvérovych sucasti, vratane databaz, potrebnych na
prevadzku portalu eranet.sk a poskytovanie dalSich Suvisiacich
sluzieb Poskytovatel'om.

Programové rozhranie Poskytovatela dostupné na eranet.sk
riadenie verejnych obstaravani
Kontraktacia a

umoziujice
v nasledujucich

procesov
moduloch:  Obstaravanie,
Elektronicka aukcia.

Modul Systému ERANET wumoznujuci zber a spracovanie
poziadaviek na uskutoCnenie verejného obstaravania z rdznych
organiza¢nych jednotiek Objednavatel’a.

Modul Systému ERANET umoznujici riadenie procesu verejného
obstaravania v sulade so zdkonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej aj ,,ZVO®), vratane elektronickej
komunikécie a elektronického prijmu ponuk.

Modul Systému ERANET umoziujtci evidenciu a spravu zmlav.

ERANET uskutoc¢novanie
elektronickych aukcii prostrednictvom virtudlnej aukcnej siene.
Systém ERANET je integrovany s certifikovanou elektronickou

aukciou, ktora spiita poziadavky kladené zakonom ¢&. 343/2015 Z. z.

Modul  Systému umoznujuci

o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorSich predpisov a vyhlaskou Uradu pre verejné
obstaravanie ¢. 132/2016, ktorou sa ustanovujii podrobnosti o
postupe certifikacie systémov na uskuto¢nenie elektronickej aukcie

v zneni neskorsich predpisov.

Sluzby poskytované Poskytovatel'om podla vyberu Objednavatela
v nasledujucich  rozsahoch:  Aktualizdcia, Hosting, Zaloha,
Pouzivatel'ska podpora a Odborné poradenstvo.

Automatické priebezné aktualizacie (najméd opravy, aktualizacie dat,
databaz) abezpecnostné aktualizacie  Systému ERANET,
aktualizacia Syst¢ému ERANET vsulade so zmenami platnej
legislativy Slovenskej republiky (implementacia legislativnych
zmien).

Prevadzkovanie Systému ERANET, vratane suvisiacich databaz,
a udrzby a spravy dat Objednavatel’a na serveroch Poskytovatel’a.

Automatické zalohovanie dat Objednavatela vykondvané minimalne
raz denne pocas poslednych 14 kalendarnych dni a raz tyzdenne
pocas poslednych 12 mesiacov.
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Pouzivatel’ska podpora  Pouzivatel'ska podpora a asistencia Poskytovatela Objednavatelovi
ako aj uchadzaCom verejného obstardvania uskutoctiovanad emailom
alebo telefonicky v pracovnych dnoch v ¢ase od 9:00 do 15:00 hod.
prostrednictvom kontaktov uvedenych na doméne eranet.sk
zriadenej Objednavatel’ovi v zmysle ¢l. VII ods. 1 Zmluvy.

Odborné poradenstvo Odborné poradenstvo pri realizacii procesov verejnych obstaravani
v zmysle zékona o verejnom obstardvani poskytované emailom
alebo telefonicky Poskytovatelom, v rozsahu a podla poziadaviek
Objednavatela, v pracovnych diloch v ¢ase od 9:00 do 15:00 hod.
prostrednictvom kontaktov uvedenych na doméne eranet.sk
zriadenej Objednavatel’ovi v zmysle ¢l. VII ods. 1 Zmluvy.

Obstaravatel’ Zamestnanec alebo in4d osoba poverena Objednavatelom na
uskutocnovanie konkrétnych verejnych obstaravani v Systéme
ERANET v prospech a v sulade s potrebami Objednavatel’a.

Iny pouzivatel Zamestnanec alebo ind osoba poverena Objednavatelom na
uskutocnovanie konkrétnych aktivit v Systéme ERANET v prospech
avsulade spotrebami Objednavatela. Napr. pozorovatel’, ¢len
komisie, a pod.

Clanok I
Predmet Zmluvy

Poskytovatel’ touto Zmluvou udeluje Objednavatel'ovi opravnenie pouzivat’ Systém ERANET
v nasledujucich moduloch: Planovanie, Obstaravanie, Kontrakticia, Elektronicka aukcia
vzdialenym pristupom cez internetové rozhranie eranet.sk a zaroveil sa zavdzuje poskytnit
Objednavatel'ovi Suvisiace sluzby v rozsahu: Aktualizacia, Hosting, Zaloha, Pouzivatelska
podpora a Odborné poradenstvo, a to na obdobie trvania tejto Zmluvy podla ¢l. III Zmluvy a za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Detailny popis jednotlivych modulov Systému Eranet
a Suvisiacich sluzieb je uvedeny v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ sa touto Zmluvou zavizuje poskytnit’ Objednavatel'ovi podporu pri implementacii
Systému ERANET a d’alSie sluzby, ktorych detailny popis je uvedeny v Prilohe ¢. 1 k tejto
Zmluve — ,.Specifikacia predmetu Zmluvy*, ktora tvori neoddelitelnu suéast’ tejto Zmluvy.

Objednavatel’ sa zavdzuje Poskytovatel'ovi uhradit odmenu vo vyske a spdsobom dohodnutym
v ¢lanku IV tejto Zmluvy.

Clanok I11
Trvanie Zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to na dobu 24 (slovom: dvadsat’Styri) mesiacov odo dna
ucinnosti tejto Zmluvy.

Clanok IV
Cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, ze celkova cena za uskuto¢nenie predmetu Zmluvy, ktort je povinny
uhradit’ Objednavatel’ Poskytovatelovi, je stanovena v sulade so zdkonom NR SR ¢. 18/1996 Z. z.
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o cenach v zneni neskorSich predpisov, vyhlaSky Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢.
87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov ako vysledok verejného obstaravania, vo vyske: 4.800,00€ s DPH (slovom:
Styritisicosemsto eur) (dalej len ,,celkova cena®).

Objednavatel sa zavdzuje zaplatit’ Poskytovatel'ovi cenu uvedenu v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy
vdvoch rovnomernych splatkach na zdklade avterminoch podla faktar vystavenych
Poskytovatelom a dorucenych Objednavatelovi, vzdy na zaciatku kazdého 12-mesacného
obdobia. Pravo na vystavenie faktiry vznikd Poskytovatelovi az riadnym poskytnutim predmetu
zmluvy.

Kalkuldcia a vypocet celkovej ceny za predmet Zmluvy s prehladom jednotlivych splatok je
Specifikovand v Prilohe €. 2 k tejto Zmluve - ,,Kalkulacia ceny Predmetu Zmluvy*, ktora tvori
neoddelitelnu sucast’ tejto Zmluvy.

Celkova cena predstavuje odplatu za splnenie vSetkych zavizkov Poskytovatela vyplyvajtcich z
tejto Zmluvy, teda okrem udelenia opravnenia pouzivat moduly Systému ERANET podrla ¢l. 11
ods. 1 tejto Zmluvy, odstranenie vad podla ¢l. IX tejto Zmluvy, poskytnutia Stvisiacich sluzieb v
rozsahu a Specifikacii podla tejto Zmluvy a jej Prilohy €. 1 a podpory pri implementécii podl'a €.
II ods. 2 tejto Zmluvy, pokryva i akékol'vek interné a externé naklady alebo vydavky
Poskytovatel’a pri plneni jeho zavézkov.

Faktura vystavena Poskytovatelom musi mat’ nalezitosti daiového dokladu v sulade s platnymi
pravnymi predpismi a musi obsahovat’ ¢islo tejto Zmluvy.

Faktira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti ustanovené v § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 222/2004 Z. z.*). V pripade,
ze faktira nebude obsahovat’ vSetky nalezitosti podl'a zakona ¢. 222/2004 Z. z. je objednavatel’
opravneny ju vratit' v lehote 10 (desiatich) kalendarnych dni po jej doruceni Poskytovatel'ovi na
doplnenie alebo opravu. V takom pripade prestava plynat’ lehota splatnosti a zacina plynit’ nova
30 (tridsat’) diiova lehota splatnosti faktiry odo dila dorucenia riadne opravenej alebo doplnenej
faktiry objednavatel’'ovi. Ak Objednavatel’ faktiiru vrati bezdoévodne, bez uvedenia chyb alebo po
dohodnutom termine, lehota splatnosti sa neprerusi. Fakttira sa povazuje za dorucenu aj ked’ bolo
jej prevzatie Objednavatelom odoprené alebo ak sa ju nepodarilo dorucit’, aj ked bola zaslana na
adresu sidla Objednavatela alebo na dodatoéne pisomne oznamenu dorucovaciu adresu
Objednavatel’a, a to tretim pracovnym ditom po jej preukazatelnom odoslani.

Splatnost’ faktary je 30 (tridsat’) kalendarnych dni odo dna jej dorucenia Objednavatelovi, a to
vyluéne bezhotovostnym prevodom na tcet Poskytovatela uvedeny v tejto Zmluve. Faktira sa
povazuje za uhradentl v momente, kedy ddjde k pripisaniu platby na ucet Poskytovatela.

Clanok V
Opravnenie a pouZivanie

Opravnenie vyuzivat’ Systém ERANET a Suvisiace sluzby podla tejto Zmluvy je neprenosné
a Casovo obmedzené na dobu trvania tejto Zmluvy. Objednavatel moéze pouzivat Systém
ERANET len pre svoje potreby, na Gizemi Slovenskej republiky a len prostrednictvom svojich
zamestnancov alebo Objednavatel'om poverenych osob. Objednavatel’ nie je opravneny k prevodu
a/alebo prechodu svojich prav k predmetu tejto Zmluvy tretej osobe bez pisomného suhlasu
Poskytovatela. Porusenie tychto zavizkov zo strany Objednavatel'a zaklada pravo Poskytovatela
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od tejto Zmluvy odstipit a zamedzit'® pristup Objedndvatela do Systému ERANET.
Zodpovednost’ za nahradu skody sposobenej Poskytovatel’'ovi, tym nie je dotknuta.

Clanok VI
Prava a povinnosti Objednavatela

Objednavatel’ sa zavdzuje uzivat Systém ERANET vylucne pre svoje potreby v stlade s jeho
uréenim, na dosiahnutie ucelu tejto Zmluvy a za podmienok stanovenych touto Zmluvou.

Objednavatel’ sa zavizuje, ze Systém ERANET bude pouzivat' v stlade s platnym pravom,
dobrymi mravmi atouto Zmluvou a tiez, ze nebude narGsat alebo poSkodzovat Systém
ERANET, servery, siete a systémy s fiou spojené, uverejiiovat’ ¢i pouzivat’ spamy, softvérové
virusy alebo akékol'vek iné kody, subory alebo programy, ktoré by mohli prerusit, obmedzit,
ukoncit’ alebo akokol'vek inak poskodit prevadzkovanie Systému ERANET alebo jeho
funk¢nost’.

Objednavatel’ sa zavdzuje dodrziavat podmienky a pravidla pouzivania Systému ERANET
uvedené v tejto Zmluve. V pripade, ak porusSenie tychto podmienok alebo pravidiel zo strany
Objednavatela moéze mat za nasledok (hoci aj pripadné) ohrozenie funkénosti Systému
ERANET, porusenie alebo ohrozenie autorskych prav Poskytovatela k systému ERANET, ¢i
inych opravneni Poskytovatela k Syst¢ému ERANET, Poskytovatel je povinny vyzvat
Objednavatel'a na upustenie od takéhoto konania. Bezodkladné neuposluchnutie takejto vyzvy sa
povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy. Objednavatel sa zavézuje dodrziavat’ podmienky a
pravidla pouzivania Systému ERANET uvedené v tejto Zmluve, ako aj zabezpecit' dodrziavanie
tychto podmienok a pravidiel osobami opravnenymi alebo poverenymi Objednavatel'om pouzivat’
Systém ERANET (najmé Obstaravatel, Iny pouzivatel’).

Objednavatel’ sa zavdzuje primerane zabezpecit pristup do Systému ERANET tak aby nedoslo k
jeho zneuZitiu, a to najmé, aby nedoslo k neopravnenému vstupu do Systému ERANET osobou,
ktora k tomu nie je opravnenda. Objednavatel je povinny vykonat’ vSetky opatrenia nevyhnutné na
zamedzenie Uniku prihlasovacich tdajov a hesiel Systému ERANET neopravnenym osobam.
Objednavatel’ v plnom rozsahu zodpoveda za Skodu, ktord vznikla jemu, Poskytovatel'ovi alebo
tretim osobam v stvislosti s neopravnenym vstupom do Systému ERANET alebo Unikom
prihlasovacich tidajov.

Objednavatel’ sa zavizuje vykonavat’ prava a plnit’ povinnosti podla tejto Zmluvy s odbornou
starostlivost’ou, riadne a véas.

Objednavatel sa zavdzuje chranit’ Systém ERANET ako celok, ako aj jeho jednotlivé Casti (napr.
loga, fotografie, jednotlivé grafické prvky) pred neopravnenym uzivanim. Objedndvatel nie je
bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a opravneny:

a) predat, prenajimat’, pozi€iavat’ alebo inym spdsobom spristupnit’ Systém ERANET tretej
osobe (za neopravnené spristupnenie sa nepovazuje spristupnenie Obstaravatel'ovi, Inému
pouzivatelovi),

b) Systém ERANET rozmnoZovat, menit’, prekladat’, rekompilovat’, reassemblovat’ a vracat
do predchadzajuceho stavu,

c) rozmnozovat’, zostavovat’ alebo rozsirovat’ produkty odvodené od Systému ERANET,

d) rozmnoZovat, prekladat ¢i menit akikol'vek dokumentaciu k Systému ERANET
poskytnutii Poskytovatel'om s vynimkou jej pouzitia pre interné ucely resp. ucely, pre
ktoré bol Systém ERANET dodany.
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Porusenie tychto zavidzkov zo strany Objednéavatel'a zaklada pravo Poskytovatel'a od tejto Zmluvy
odstapit’ a zamedzit' pristup Objednavatela do Systému ERANET. Zodpovednost’ za nahradu
Skody spdsobenej Poskytovatel'ovi, tym nie je dotknuta.

Objednavatel’ sa zavizuje poskytnit vSetku nevyhnutnt stcinnost Poskytovatelovi pri plneni
predmetu tejto Zmluvy a to najmé pri dodani Systému ERANET a jeho implementacii, ako aj
dal$iu sucinnost’, ktort si Poskytovatel’ od Objednavatel'a vopred vyziada aspon 2 (dva) dni pred
nutnostou jej poskytnutia, pokial nebude Objednavatelom akceptovanad kratSia lehota.
Objednavatel’ nema voci Poskytovatel'ovi narok na akikol'vek nahradu nakladov spojenych s
poskytnutou sucinnostou. V pripade omesSkania Objedndvatela s poskytnutim sucinnosti
Poskytovatelovi sa lehoty uvedené v tejto Zmluve, na ktoré ma vplyv dané omeskanie
Objednavatela s poskytnutim sacinnosti predlzuji o dobu omeskania Objednavatela s
poskytnutim st¢innosti. Poskytovatel nezodpoveda za Skodu zapricinent v désledku omeskania
Objednavatel’a s poskytnutim su¢innosti alebo neposkytnutia sucinnosti zo strany Objednavatela.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze maximalna vyska Skody, ktorti v €ase uzavretia Zmluvy mozno
predvidat ako mozny désledok porusenia povinnosti Poskytovatela alebo ktorda je mozné
predvidat’ s prihliadnutim na skuto¢nosti, ktoré v Case uzavretia Zmluvy Objednavatel’ pozna
alebo by mal poznat’ pri obvyklej starostlivosti, predstavuje sumu rovnajicu sa vyske ceny za
poskytnutie predmetu Zmluvy uvedenej v ¢l. IV ods. 1 Zmluvy

Ked’ze v ramci Systému ERANET dochadza k spracovaniu osobnych tidajov Poskytovatel'om ako
sprostredkovatelom v mene Objednavatela ako Prevadzkovatela, ktoré sa riadi zmluvou
uzatvorenou v sulade s ¢l. 28 ods. 3 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z
27. Aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov)
a § 34 ods. 3 zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov, ktora ako Priloha €. 3 tvori neoddelitelnt sucast’ tejto Zmluvy..

Clanok VII
Prava a povinnosti Poskytovatel’a

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni po nadobudnuti u¢innosti tejto
Zmluvy umozni Objednavatelovi pristup k Systému ERANET cez doménu eranet.sk.

Poskytovatel’ sa zavizuje v stilade s predmetom tejto Zmluvy umoznit’ Objednéavatel’'ovi pristup do
Systému ERANET a poskytnat’ Stuvisiace sluzby s odbornou starostlivost'ou, riadne a v¢as, a to za
predpokladu poskytnutia potrebnej sucinnosti Objedndvatelom a v€asného plnenia dalSich
zaviazkov Objednavatel’a.

Umoznenim Objednavatel'ovi pristupu k Systému ERANET v zmysle ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy
a nevznesenim Zziadnych pisomnych ndmietok Objednavatelom voci spristupnenému Systému
ERANET do 10 (desiatich) dni odo dna umoznenia pristupu k Systému ERANET
Objednavatel'ovi, sa povazuje Systém ERANET za riadne a v¢as odovzdany Poskytovatel'om
Objednavatel'ovi.

Poskytovatel’ vyhlasuje, ze Systém ERANET bude Objednavatel’ moct’ vyuzivat' v kvalite, ktort je
mozné rozumne ocakavat’ s prihliadnutim na jeho povahu, ucel, odmenu za jeho spristupnenie
a podmienky pouzivania v zmysle tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny prijat’ vSetky primerané opatrenia, ktoré¢ je mozné od neho spravodlivo
vyzadovat,, aby zamedzil preruseniu poskytovania Stvisiacich sluzieb, odcudzeniu ¢i strate dat a
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10.

11.

nemoznosti pristupu do Systému ERANET, a to v dosledku zavinenia tretimi osobami ¢i zadsahom
vys$Sej moci (poziar, zemetrasenie, a pod.), pripadne poruchou na zariadeniach ostatnych
dodavatel'ov (vypadok elektriny, vypadok inych serverov, a pod.). Poskytovatel' nezodpoveda za
pripadné Skody ¢i usly zisk Objednavatela v suvislosti s preruSenim poskytovanych sluzieb v
dosledku skuto¢nosti uvedenych v predchadzajicej vete, ak si splnil povinnost podla
predchadzajucej vety.

Poskytovatel’ zabezpecuje, aby Systém ERANET mal nélezitosti poZzadované platnymi pravnymi
predpismi, nenesie vSak Ziadnu zodpovednost’ za spravnost, Uplnost a bezchybnost udajov
vyplnenych Objednavatelom, ani ziadne rizikd a zodpovednost za Skodu spojenu s jeho
pouzivanim.

Poskytovatel’ garantuje 99,5% dostupnost’ Systému ERANET v prislusnom kalendarnom roku.
Vynimku tvoria planované a vopred ohlasené odstavky Systému ERANET za ucelom udrzby,
oprav alebo Aktualizacie, ktoré budu realizované mimo pracovnych dni alebo vo vecernych
hodinach.

Poskytovatel’ nemonitoruje ¢innost’” Objednavatela v Syst¢tme ERANET a ani obsah, ktory don
vklada. Obsah Objednavatela Poskytovatel nevlastni, nie je opravneny ho upravovat, ¢i
akokol'vek inak menit’ bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Objednévaterla.

Poskytovatel moéze aj bez predchadzajuceho upozornenia Objednavatela menit podobu
a Struktiru Systému ERANET a to najma pri Aktualizacii.

Poskytovatel’ nezodpoveda za akykol'vek obsah (napr. udaje, materialy, podklady, dokumentaciu)
vlozeny Objednavatelom do Systému ERANET a to najmd za jeho spravnost, uplnost,
bezchybnost, legalnost’. Poskytovatel nezodpovedd najmid za porusovanie prav duSevného
vlastnictva ani inych prav Objednavatelom. Poskytovatel’ nie je zodpovedny ani za cudzi obsah
(napr. externé webové stranky tretich osob, odkazy na ne, reklamny obsah) umiestneny
Objednavatel'om v Systéme ERANET.

Poskytovatel’ nekontroluje obsah Objednavatel’a na virusy, trojské kone, malware ¢i iny Skodlivy
koéd. Poskytovatel nezodpoveda za Sirenie virusov alebo iného Skodlivého koédu medzi
pouzivatelmi Systému ERANET.

Clanok VIII
Ochrana dovernych informacii

Zmluvné strany sa zavdzuji zachovavat’ ml¢anlivost o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedia pri plneni tejto Zmluvy alebo v suvislosti s jej uzatvorenim, ako aj o vSetkych
informaciach, ktoré maji charakter dovernych informacii alebo tvoria predmet obchodného
tajomstva druhej Zmluvnej strany alebo inej tretej osoby (dalej len ,,Doverné informacie™), a
tieto chranit’ pred ich zverejnenim, spristupnenim alebo poskytnutim tretej osobe. Zmluvné strany
sa zavizuji Doverné informacie pouzivat’ vylune na ucely plnenia tejto Zmluvy, prijat’ vSetky
potrebné kroky na ochranu a zabezpecenie Dovernych informacii pred ich zverejnenim,
spristupnenim alebo poskytnutim tretej osobe a Ddverné informacie nezneuzit a nepouZit' v
rozpore s opravnenymi zaujmami druhej Zmluvnej strany v prospech svoj alebo tretich osob.
Vsetky osoby, ktoré v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy pridu alebo mézu prist do styku
s Dovernymi informaciami, je povinna kazdd zo Zmluvnych stran zaviazat'® povinnostou
ochranovat’ Doverné informacie za podmienok rovnako prisnych ako si podmienky stanovené v
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tejto Zmluve, pricom zodpovednost’ Zmluvnych stran za zavdzok mlcanlivosti podla tohto ¢lanku
tymto nie je dotknuta.

Povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost méze Zmluvnt stranu zbavit’ jedine sud alebo Statutarny organ
druhej Zmluvnej strany formou predchddzajuceho pisomného sthlasu. Tymto nie je dotknutd
povinnost’” Zmluvnych stran v nevyhnutnom a v odévodnenom rozsahu poskytnit Doverné
informacie v pripade, ak im takato povinnost’ uklada zakon, alebo ak na to budi zaviazani
rozsudkom, alebo akymkol'vek inym rozhodnutim alebo aktom subjektu, ktory je na zaklade
zakona opravneny prijimat’ takéto rozsudky, rozhodnutia alebo akty, a ak nemaji podl'a zdkona
pravo odmietnut’ poskytnutie Dévernych informacii z dévodu porusSenia zavéizku mlcanlivosti
podl’a tejto Zmluvy.

Zavazok mlcanlivosti podla tejto Zmluvy plati po dobu existencie Dovernych informacii, a to aj
po ukonceni zmluvného vztahu zalozeného touto Zmluvou, pokial’ nebude zavdzku mlcanlivosti
Zmluvna strana skor pisomne zbavena.

Pre ucely tejto Zmluvy vyraz ,,Doverné informacie” znamena:

a) vSetky skutoCnosti, tidaje a informacie obchodnej, vyrobnej, technickej, financnej,
organizacnej, marketingovej alebo akejkol'vek inej povahy suvisiace s podnikom a
podnikanim Objednavatela alebo Poskytovatela, ktoré maji skutoénii a preukazatelna
materialnu alebo nematerialnu hodnotu a nie st v prislusnych obchodnych kruhoch, v ktorych
Objednavatel’ alebo Poskytovatel posobi alebo bude pdsobit, bezne dostupné a zaroven
Zmluvna strana zodpovedajucim sposobom ich utajenie zabezpecuje, a ktoré si predmetom
obchodného tajomstva podla § 17 Obchodného zdkonnika; tieto skutoCnosti nemusia byt
vyslovne oznacené ako doverné; alebo

b) vSetky iné skutocnosti, udaje a informacie obchodnej, vyrobnej, technickej, financnej,
organizacnej, marketingovej alebo akejkol'vek inej povahy suvisiace s podnikom a
podnikanim Poskytovatel'a alebo ¢innostou Objednavatela, ktoré podla vole Objednavatela
alebo Poskytovatel'a maji byt utajené a su oznacené ako doverné;

¢) vsetky udaje o Zmluvnych stranach, ¢i tretich osobach, majucich charakter osobnych udajov
podl’a ustanoveni platnych pravnych predpisov;

d) informacie, ktoré su legislativou definované ako déverné.

Bez ohladu na odsek 1 tohto ¢lanku Zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, ze informacie a
dokumenty, ktoré si vo vSeobecnosti dostupné alebo pristupné verejnosti, sa budi povazovat za
Doéverné informacie, ak takéto informacie budi Zmluvnou stranou ziskané, zhromazdené,
zostavené alebo vedené spOsobom, ktory nie je pristupny verejnosti alebo pre ucel prospesny
druhej Zmluvnej strane.

Doverné informacie si v plnom rozsahu déverné a tajné, bez ohl'adu na ich pévod, povahu, druh,
obsah a/alebo formu.

Pri ochrane Dovernych informécii s Zmluvné strany povinné najmé sa zdrzat’ konania, ktorym by
tretej osobe neopravnene, t.j. bez predo§lého pisomného suhlasu Statutarneho orgénu druhej
Zmluvnej strany, poskytli, oznamili, spristupnili, pre seba alebo pre tretiu osobu vyuzili Déverné
informacie, o ktorych sa dozvedeli akymkol'vek sposobom.

Zmluvna strana je opravnena pouzit’ Doverné informacie vyluéne v ramci plnenia tejto Zmluvy,
pricom je povinna dodrziavat vSetky postupy a pravidla druhej Zmluvnej strany urcené na
ochranu Dovernych informacii a kedykol'vek vykonat’ akékol'vek dodato¢né opatrenia potrebné na
zachovanie a ochranu akejkol'vek Dovernej informécie.
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10.

11.

12.

13.

V pripade, ze si Zmluvna strana nie je istd, ¢i maju byt’ akékol'vek skutocnosti alebo informacie
podl'a vole druhej Zmluvnej strany utajené, je povinna si pred ich poskytnutim, oznamenim alebo
spristupnenim tretej osobe na to vyziadat’ pisomny suhlas druhej Zmluvnej strany.

Zmluvné strany st si vedomé vsetkych obchodno-pravnych a trestno-pravnych dosledkov
porusenia povinnosti podl'a tohto ¢lanku Zmluvy.

Zmluvné strany su v plnom rozsahu zodpovedné za akékol'vek poruSenie zavidzkov uvedenych
v tomto ¢lanku Zmluvy alebo v pravnych predpisoch, ktoré moézu byt spdsobené nimi samymi,
ako aj ich zamestnancami, manazérmi alebo inymi fyzickymi osobami, pravnickymi osobami
a/alebo subjektmi najatymi alebo pouzivanymi v akejkol'vek forme alebo na zaklade akychkol'vek
dovodov.

Porusenim akejkol'vek povinnosti uvedenej v tomto ¢lanku Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou
stranou vznika druhej Zmluvnej strane narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500,00 €
(slovom pit’sto eur) za kazdy jednotlivy pripad porusenia povinnosti. Touto dohodou o zmluvnej
pokute nezanikd pravo na nahradu Skody v celom rozsahu rovnako ako nie su dotknuté pripadne
naroky na primerané zadostucinenie, ktoré moze byt poskytnuté aj v peniazoch, narok na vydanie
bezdovodného obohatenia a iné naroky vyplyvajice z platnych pravnych predpisov. Zmluvné
strany beri na vedomie a vyslovne suhlasia s tym, ze vySka zmluvnej pokuty v plnom rozsahu
zohl'adnuje citlivii povahu Dévernych informécii a povinnosti podla tejto Zmluvy a vzhl'adom na
znacéné riziko zneuzitia Dovernych informacii v obchodnom styku je primerana.

Poskytovatel' berie na vedomie, e Objednavatel’ je Ustrednym organom §tatnej spravy, tato
Zmluva bude zverejnena na internete v zmysle platnych pravnych predpisov, s ¢im Poskytovatel
bezvyhradne sthlasi. V dosledku tejto skutocnosti si Poskytovatel' uplatnovat’ ziadne naroky
vyplyvajice mu ztohto ¢lanku Zmluvy voc¢i Objednavatelovi, nakolko tato skutoCnost’ sa
nepovazuje za poruSenie zaviazku mlcanlivosti podla tohto ¢lanku Zmluvy.

Clanok IX
Vady

Vady zistené po odovzdani Systému ERANET Poskytovatelom Objednavatel'ovi, Objednéavatel’
ohlasi pisomne Poskytovatelovi bez zbytocného odkladu. Objednavatel’ musi podrobne
$pecifikovat vadu aurCit' prioritu vady. Poskytovatel je opravneny po oboznameni sa
s Objednavatelovym ohlasenim vady zmenit prioritu vady, pricom rozhodujuce je urcenie priority
vady Poskytovatelom. Poskytovatel’ garantuje dobu odozvy a dobu vykonania opravy v zmysle
nizsie uvedenej tabul’ky vo vizbe na prioritu vady.

Doba vykonania

Priorita vady Popis vady Doba odozvy opravy
Vel'mi vysoka | Systém ERANET nefunguje vobec po dobu | do 3 hodin (v do 1 pracovného
dlhsiu ako 20 minut. pracovné dni) dna

Systtm ERANET alebo niektora jeho
kI'acovu funkciu alebo modul nie je mozné
pouzivat a nemozno pouzit ani nahradné
rieSenie (workaround), ¢o bréani
Objednavatel’'ovi v riadnom riadeni
beziacich procesov verejnych obstaravani.

Vypadky Systétmu ERANET pri jeho
Standardnom zatazeni pri beZnom rezime
prace tri alebo viackrat za den.
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Vysoka Funkénost” Systému ERANET je narusend | do 2 pracovnych | do 7 pracovnych
tak, ze dochadza k vyznamnému spomaleniu | dni dni
jeho vykonu.

Doslo k docasnému vyrieSeniu kritickej
chyby  formou  nahradného  rieSenia
(workaround).

Dochadza k  vypadkom  dohodnutej
funkcionality alebo modulov Systému
ERANET, zatial ¢o zostavajlce
funkcionality alebo moduly st aj nad’alej
funkcéné.

Dochadza k takym vypadkom funkcionality
alebo modulov Syst¢ému ERANET, ktoré
sposobuju nutnost’ Objednavatel’a
vykonavat' ¢innosti navySe, zloZitejSie
pristupovat  k funkciam alebo inym
sposobom obchadzat’ vadu, ¢o pracu so
Systétmom ERANET spomaluje a robi ju

nepohodlnou.

Normalna Systtm ERANET je funkény. Vada | do 3 pracovnych | do 15 pracovnych
sposobuje len minimalne tazkosti pri jeho | dni dni
pouzivani.

Ide o situécie, kedy vznikne maly problém
alebo nepohodlie pri uzivani, ide o
nevyznamnu chybu vo vizualnom rozhrani
(chybné opisy, radenie dat, prekresl'ovanie a
pod.).

Objednavatel’ nemusi vykonat’ prace naviac
na obidenie vady. Spdsobuje mu nepohodlie
pri praci (napr. pohyby ¢i kliky mySou
navyse, stisk niekolkych klavesov navyse
a pod.).

2. Doba odozvy je doba, v ktorej Poskytovatel’ zaeviduje hlasenie vady. Doba vykonania opravy je
doba, do ktorej je Poskytovatel povinny vadu odstranit’ od jej zaevidovania Poskytovatel'om.
Pokial’ z povahy vady vyplyva, Ze na odstranenie vady je potrebna dlhSia doba, Poskytovatel je
povinny o tom Objednavatel’a bezodkladne pisomne upovedomit’ a dohodnat’ s nim primeranu
lehotu

Clanok X
Sankcie a zanik Zmluvy

1. 'V pripade, Ze Objednavatel cenu uvedenti v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy a na zaklade
Kalkulacie ceny predmetu zmluvy uvedenej v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy a vystavenych faktar
nezaplati riadne a v€as a ani na zdklade dodatocnej vyzvy Poskytovatela, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny znemoznit’ Objednévatel’ovi pristup do Systému ERANET
do doby, nez bude dohodnutd cena Objednavatelom uhradena. Objednavatel'ovi neskorSim
zaplatenim a nemoznostou pouzivania Systému ERANET nevznika narok na prediZenie platnosti
a ucinnosti Zmluvy podrla trvania dohodnutého v ¢l. III tejto Zmluvy. Objednavatel’ je zaroven
povinny uhradit’ Poskytovatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 300,- EUR (slovom: tristo eur) za
obnovenie pristupu do Systému ERANET. Poskytovatel nezodpoveda za skodu spdsobenu
Objednavatelovi, ktora vznikla znemoznenim pristupu do Systému ERANET z ddévodu
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uvedeného v tomto odseku. Zodpovednost’ za ndhradu skody sposobenej Poskytovatel'ovi tym nie
je dotknuta.

2. Objednavatel’ ma voci Poskytovatel'ovi pravo na zmluvnt pokutu:

a)

b)

vo vyske 300,00€ (slovom: tristo eur) v pripade, ak Poskytovatel’ bezdovodne odmietne
pristup Objednavatel’a do systému, alebo ho odmietne v rozpore s touto Zmluvou, resp. si
ani po troch vyzvach Objednavatel’a zaslanych v elektronickej podobe e-mailom na adresu
B Poskytovatel nesplni svoje zmluvné povinnosti.

vo vyske 300,00€ (slovom: tristo eur) v pripade, ak Poskytovatel' porusi povinnost’
garancie dostupnosti Systému ERANET podl'a ¢lanku VII ods. 7. tejto Zmluvy, a to za
kazdy kalendarny rok trvania tejto Zmluvy,

vo vySke 300,00€ (slovom: tristo eur) v pripade, ak Poskytovatel porusi povinnost
garancie dostupnosti Systému ERANET podl'a ¢lanku VII ods. 8. tejto Zmluvy, a to za
kazdé zistené porusenie.

3. Tato Zmluva zanika:

a)
b)

¢)

uplynutim doby, na ktora bola uzatvorena,
na zéaklade vzajomnej pisomnej dohody Zmluvnych stran,

odstupenim od Zmluvy, priCom ktordkol'vek zo Zmluvnych stran je opravnena odstapit’ od
tejto Zmluvy v pripadoch stanovenych touto Zmluvou alebo Obchodnym zakonnikom,
najmd vSak v pripade ak druhd Zmluvnd strana podstatne porusi svoje povinnosti
vyplyvajlce z tejto Zmluvy. Odstiipenie od Zmluvy musi byt vykonané v pisomnej forme
a musia v nom byt uvedené dovody odstipenia. Pravne ucinky odstipenia od Zmluvy
nastavaju ditom dorucenia pisomného oznadmenia o odstipeni od Zmluvy druhej Zmluvnej
strane,

d) zmluvu méze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran pisomne vypovedat’ bez udania dévodu s

1- mesacnou vypovednou lehotou. Vypovedna lehota zacina plynit’ prvym diiom mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved doruc¢ena druhej Zmluvnej
strane.

4. 'V pripade ukoncenia Zmluvy bude mat Objednavatel’ aj nad’alej pristup k Systému ERANET,
avsak iba za ti€elom prezerania uz realizovanych procesov a tkonov v Systéme ERANET, bez

moznosti jeho aktivneho vyuzivania, a to po dobu, po ktorit Objednavatel’ ma v zmysle zakona o

verejnom obstardvani povinnost’ uchovavat’ vSetky doklady a dokumenty; po uplynuti tejto doby
dojde k nenavratnému zruseniu pristupu k Systému ERANET a vSetkym dokumentom, dokladom,
udajom a datam Objednavatela. Po uplynuti tejto doby je Poskytovatel' opravneny vsetky tieto
doklady, dokumenty, tdaje a data vymazat, s ¢im Objednavatel bezvyhradne suhlasi.
Objednavatel’ nema voc¢i Poskytovatel'ovi Ziaden narok na nahradu Skody v dosledku takéhoto
vymazania dokladov, dokumentov, udajov a dat.

Clanok XI
Vziajomna komunikacia

1. Vsetka komunikécia a akékol'vek pravne tkony stvisiace s touto Zmluvou, vratane tych, ktoré

vyzaduju pisomna formu, mézu byt uskuto¢nené prostrednictvom posty (doporucena zasielka)
alebo elektronickej posty, a to aj bez elektronického podpisu.
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2. 'V pripade doruc¢ovania postou je adresou pre dorucovanie zésielok sidlo jednotlivych Zmluvnych
stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. Zasielka sa povazuje za dorucent druhej Zmluvnej strane
jej prevzatim druhou Zmluvnou stranou, odmietnutim prevzatia druhou Zmluvnou stranou,
najneskor vSak v 15 (pitnasty) dent odo dia odoslania.

3. V pripade dorucovania elektronickou posStou je adresou pre dorucovanie elektronickej posty
emailova adresa jednotlivych Zmluvnych stran uvedena v zahlavi tejto Zmluvy. Elektronicka
posta sa povazuje za dorucenu diitom nasledujicim po dni jej odoslania na emailova adresu podl'a
tohto odseku, aj ked’ nebola adresatom precitana.

Clanok XII
Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobuda platnost’ a uc¢innost’ dhom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami.
Pokial’ v8ak tato Zmluva podlieha zverejneniu v zmysle zdkona o slobode informdcii, Zmluva
nadobuda platnost’ diiom podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a u¢innost’ diom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v sulade s ust. § 47a) zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskor$ich predpisov v spojeni s ust. § 5a) zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k
informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorSich predpisov; Zmluvné strany suhlasia s tym, Zze Zmluva vratane vSetkych jej sucasti a
priloh bude v zmysle zakona o slobode informacii zverejnena; Zmluvu zverejni Objednavatel’.

2. Této Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) origindloch, z ktorych objednavatel’ obdrzi 3 (tri)
vyhotovenia a Poskytovatel’ jedno vyhotovenie.

3. Menit' a dopliat’ tito Zmluvu je mozné v stlade s § 18 zdkona o verejnom obstaravani len na
zaklade dohody oboch Zmluvnych stran, a to vylucne vo forme pisomnych a ocislovanych
dodatkov k tejto Zmluve podpisanymi oboma Zmluvnymi stranami, ktoré tvoria neoddelitel'nti
sucast’ tejto Zmluvy.

4. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze prava a povinnosti vzniknuté na zdklade tejto Zmluvy
prechadzaji v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi aj na ich pripadnych pravnych nastupcov.

5. Prava a povinnosti Zmluvnych stran touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a
d’al§ich vSeobecne zavédznych pravnych predpisov Slovenskej republiky. Rozhodnym pavom je
pravo Slovenskej republiky.

6. Pokial’ akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo nevymahatel'nym,
nespoOsobi to neplatnost’ alebo nevymahatelnost’ celej Zmluvy, ak je uplne oddelitelnym od
ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto pripade zavidzuju bezodkladne
vzajomnym rokovanim vo forme pisomného dodatku Zmluvy nahradit’ neplatné alebo
nevymahatelné ustanovenie Zmluvy novym platnym a vymahatelnym ustanovenim, ktorého
predmet bude v najvyssej moznej miere zodpovedat’ predmetu povodného ustanovenia a zaroven
bude zachovany ucel tejto Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy, budl prednostne riesit’
formou dohody (zmieru) prostrednictvom svojich zastupcov. V pripade, Ze sa spor nevyriesi
dohodou Zmluvnych stran alebo zmierom, je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena poziadat
o rozhodnutie pripadného sporu miestne prislusny vSeobecny sud Slovenskej republiky.
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8. Zmluvné strany sa zavizuji ozndmit' si navzijom akékolvek zmeny udajov dodlezitych pre
bezproblémové plnenie Zmluvy a jednotlivych prav apovinnosti Zmluvnych strdn znej
vyplyvajucich.

9. Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva vyjadruje volu Zmluvnych stran, ze Zmluvu uzatvorili
slobodne a vazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, riadne si ju precitali,
porozumeli jej a nemaju proti jej forme a obsahu Ziadne vyhrady, o potvrdzuju na znak sthlasu
s touto Zmluvou svojimi vlastnoru¢nymi podpismi.

10. Neoddelite'nou sucastou tejto Zmluvy su nasledujice prilohy:
a) Priloha &. 1 — Specifikacia predmetu zmluvy,
b) Priloha ¢. 2 — Kalkulacia ceny predmetu zmluvy,

¢) Priloha ¢. 3 — Zmluva o spracuvani osobnych udajov.

Za Poskytovatel’a: Za Objednavatel’a:
V KoSiciach, dila ......ccceeevvevennnnnnnn. V Bratislave, dia ..........ccccooeeunnneen.
Ing. Mojmir Pridavok Ing. Jan Mrva
konatel predseda
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Priloha ¢. 1 Speciﬁkécia predmetu Zmluvy

1. Elektronicky proces plinovania a zberu poZiadaviek na obstaravanie:

1.1. Zber poziadaviek do ro¢ného planu obstardvania z organizacnych jednotiek verejného
obstaravatel’a.

1.2. Systém umozni zber poziadaviek vramci rocného planovania anésledné upresnenie
Specifikacie poziadaviek ich autormi podl'a bodu 1.3.

1.3. Formular na zadanie poziadavky na obstaravaniec musi obsahovat’ minimalne: nazov
poziadavky, klasifikdcia CPV alebo vlastnd klasifikacia, technicka a funk¢na Specifikécia,
oCakavany termin dodania, predpokladana hodnota, prijimatel’ tovaru/sluzby, poznamky
a prilohy.

1.4. Funkcionalita hromadného importu poziadaviek minimalne vo formate: .xls alebo.xIsx.

1.5. Vstavané komunikac¢né rozhranie uréené na komunikaciu medzi referatom verejného
obstardvania a jednotlivymi autormi poziadaviek. Historia komunikacie musi byt vedena pre
kazdl poziadavku samostatne a dostupna po nahl'ade vlastnosti danej poziadavky.

1.6. Viackrokové schvalovanie poziadaviek podla hierarchie schvalovania objednévatela.
Systém musi umoziiovat’ nastavenie min. piatich tirovni schvalovania.

1.7. Systémové logy procesu schval'ovania, ktoré budi pouzivatel'om systému zobrazované.

1.8. Automatické spocitavanie predpokladanych hodnot v ramci klasifikdcie CPV alebo vlastnej
kategorizacie verejného obstaravatel’a.

1.9. Generovanie Struktirovaného ro¢ného planu verejného obstaravania s moznostou jeho
editacie aschvalovania. Po prijati poziadavky na obstardvanie, ktord nie je zahrnutd
v ro¢nom plane obstaravania sa ro¢ny plan aktualizuje.

1.10. Export ro¢ného planu verejného obstaravania vo formate: .xls, .xlsx, .pdf.

1.11. Systétm musi umozilovat presun poziadavky na obstardvanie do casti Elektronické
obstaravanie.

1.12. Automatické aktualizovanie stavu poziadavky na obstaravanie podla fazy jej

spracovania
(v min. rozsahu: v procese schvalovania/ schvalend/ zamietnutd/ v procese verejného
obstaravania).

2. Elektronické obstaravanie:

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

Zadavanie neobmedzeného poctu zakaziek postupmi podla zakona ¢. 343/2015 Z.z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov: Prieskum trhu na urcenie
predpokladanej hodnoty, Zakazka s nizkou hodnotou, Podlimitnd zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska, Verejna sutaz , Verejna sutaz podla, UzZSia sut’az.

Spracovanie vSetkych etap verejného obstaravania elektronicky, vratane komunikacie medzi
verejnym obstaravatelom a uchadzacom / dodavatelom alebo verejnym obstaravatel'om
a ¢lenmi komisie.

Integrovana prehl'adna pracovna plocha pouzivatela s dostupnostou aktudlneho prehladu
o zakazkach, ich aktualneho stavu, prehl’ad najbliz§ich terminov a tloh z nich vyplyvajucich.
Moznost” vytvorit’ si vlastny harmonogram pre jednotlivé postupy zadavania zakaziek,
vratane nastavenia notifikacii a automatickych prepoctov lehdt pre jednotlivé kroky
harmonogramu.

Automatické generovanie nastavenych harmonogramov pre jednotlivé postupy zadavania
zakaziek, vratane moznosti Upravy vygenerovanych harmonogramov priCom pri zmene
prislusného datumu (milnika) musi automaticky editovat’ vSetky ostatné datumy (milniky) v
sulade s nastavenim harmonogramu.
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Automatické notifikdcie o bliziacej sa expiracii zavdznych terminov podla nastavenia
harmonogramu, vratane zvyraznenia bliziacich sa zavdznych terminov zaddvania zdkaziek v
kalendari na pracovnej ploche.

Evidencia a iprava katalogu dodévatel'ov, pricom tidaje o dodavateloch sa budu z katalogu
automaticky nacitavat do udajov o zadujemcoch/ uchadzacoch vramci realizovanych
zakaziek.

Evidencia zdujemcov/uchadzacov/Gcastnikov zékaziek s automatickym natahovanim udajov
z vlastného katalogu dodavatelov.

Zverejniovanie dokumentov  podla  bodu  2.10 ako aj registrovanym
zaujemcom/uchadzacom/U¢astnikom zakaziek.

2.10. Systémovy profil na zverejiiovanie dokumentov v stilade s zakonom ¢. 343/2015 Z.z. o

verejnom obstaravani.

2.11. Elektronickd komunikdcia vramci organizacie objednavatela a medzi organizaciou

verejného obstaravatela a zaujemcami/uchddza¢mi/Gcastnikmi zakaziek. Systém musi
preukazatelne zachytit datum acas precitania spravy azobrazit ho verejnému
obstaravatelovi.

2.12. Elektronicky prijem ziadosti o dokumentéciu k zakazke/ ziadosti o vysvetlenie/ Ziadosti o

2.13

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

napravu, vratane manualnej evidencie ziadosti predlozenych prostrednictvom iného kanalu
ako je obstardvané rieSenie (poSsta, osobne, fax, e-mail).

. Elektronicky prijem ponuk vritane manudlnej evidencie pontk predlozenych
prostrednictvom iného kanalu ako je obstaravané riesenie.
Manualne vlozenie ponuky dorucene;j v listinnej podobe v pripade, Ze sa verejny obstaravatel’
rozhodne realizovat’ obstaravanie takouto formou, vratane jej zaradenia do elektronického
vyhodnotenia predlozenych ponuk.
Jednokolové a dvojkolové otvéranie pontk. Systém neumozni otvorenie ponuk skor, ako je
datum otvarania. Po otvoreni sa zaznamena datum a Cas otvorenia, ktory nie je editovatel'ny.
Moznost’ vytvarania hodnotiacich tabuliek priamo v systéme. Vyzaduji sa hodnotenia na
uroven pozadovanych dokladov/dokumentov.
Automatické hodnotenie ponuk podla vopred nastavenych hodnotiacich kritérii, so
stanovenim poradia uchadzacov. Systém musi podporovat hodnotenie na ekonomicky
najvyhodnejsiu ponuku, ktora je dana:
a) Nakladmi zivotného cyklu (TCO)

b) Najniz§ou cenou
¢) NajlepSim pomerom ceny a kvality

Automaticky prepocet mimoriadne nizkej cenovej ponuky uchddzacov, v pripade ak sa
vyhodnocuju asponi 3 cenové ponuky.

Néstroj na vytvaranie, archivovanie a editaciu Sablon dokumentov podla zikona
€. 343/2015 Z.z. Systém musi disponovat’ vlastnou sadou systémovych Sablon dokumentov
vytvaranych podl'a zakona &. 343/2015 Z.z. s automatickym vypliianim tdajov dostupnych v
systéme (vrozsahu podla platnej legislativy) s moznostou ich upravy. Pre vSetky
podporované postupy podl'a bodu 2.1 sa pozaduju Sablony uvadzané v ramci verejného
obstaravania. Verejny obstaravatel’ vyzaduje Sablony dokumentov v min. rozsahu:

a) Sutazné podklady

b) Zapisnice z otvarania a vyhodnotenie ponuk

¢) Zapisnice zo splnenia podmienok ucasti

d) Informacie o vysledku

e) Dokumentacie pre ¢lenov komisie

f) Sprava podla 24 ods. 3 zakona ¢. 343/2015 Z.z.
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2.20

2.21

2.22

g) Zoznamy zdujemcov, uchddzacov, clenov komisie

. Do systémovych Sablon uvedenych v bode 2.19 sa budu automaticky natahovat tdaje

dostupné v systéme v min. rozsahu:
a) Udaje definované v Oznameni o vyhlaseni VO / Vyzve na predkladanie pontik
b) Zoznamy zaujemcov, uchadzacov, ¢lenov komisie
¢) Poradie uchadzacov a ich navrhy na plnenie kritérii
d) Podpisové tabul’ky pre ¢lenov komisie

. Export systémom generovanych dokumentov podl'a bodu 2.19 a 2.20 do formatov .doc/docx,

.pdf.

. Generovanie protokolov z elektronickej komunikacie, elektronického prijmu pontk a

zverejnovania. Protokoly budu needitovatelnymi logmi zo systému, ktoré sa budu tykat
akejkol'vek elektronickej komunikacie v systéme, vratane dorucenia ponuk.

2.23. Integracia na elektronicki aukciu, ktorej prevadzkovatel' je drzitelom rozhodnutia

2.24.

2.25.

2.26.

2.27.

2.28.

Uradu pre verejné obstaravanie, ktoré preukazuje, 7e systém spifia poziadavky kladené
zakonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov a vyhlaskou Uradu pre verejné obstaravanie ¢. 132/2016, ktorou
sa ustanovuju podrobnosti o postupe certifikdcie systémov na uskutocnenie elektronickej
aukcie v zneni neskorSich predpisov. Pod pojmom integracia sa rozumie odoslanie vstupov
pre elektronickt aukciu, a po realizacii elektronickej aukcie automatizované prijatie vystupov
elektronickej aukcie.
Integracia na ISZU prevadzkovaného Uradom pre verejné obstaravania SR. Systém musi
umoziovat’ prenos informacii do nasledujticich formularov ISZU.

2.24.1. Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania

2.24.2. Vyzva na predkladanie pontik

2.24.3. Oznamenie o vysledku VO

2.24.4. Referencie
Pocet poli, do ktorych sa tidaje prendSaji musi tvorit’ minimalne 70% z celkového poctu
kazdého formulara.
Integracia na EKS. Systém umozni hromadny import poloziek v Strukture podl'a opisného
formuléra aich hromadné odoslanie do opisn¢ho formulara v EKS. Po ukonceni sutaze
v EKS sa kompletna dokumentacia k zakazke natiahne naspat’ do obstaravaného systému.
Definovanie minimalne nasledujucich roli, ktor¢ musia byt delegovatelné inym
pouzivatelom pomocou administratorskych nastaveni:

2.26.1. pouzivatel’ administrujtici konkrétny postup zadavania zakazky

2.26.2. ¢len komisie na pripravu zakazky (vidi a administruje len pripravu)

2.26.3. ¢len komisie na vyhodnotenie (vidi a administruje proces hodnotenia)

2.26.4. pozorovatel’ (vidi celu zdkazku bez moznosti administrovania).
Reporting -  vytvaranie Statistik areportov. Systém automaticky dopiia udaje do
preddefinovanych reportov v min. rozsahu:
a) Datum vyhléasenia VO a oznacenia VVO, v ktorom bolo VO vyhléasené
b) Datumy otvarania pontk/ ponuk cast’ ,,Ostatné*/ponuk Cast’ ,,Kritéria“
¢) Datum podpisu a ukoncenia zmluvy
d) Pocet prijatych ponuk / ucastnikov aukcie
e) Predpokladana hodnota zakazky/ Zazmluvnena hodnota / Uspora.
Systétm musi zaznamendvat vSetky vykonané aktivity jednotlivych pouzivatelov
prostrednictvom needitovatel'nych logov.

Strana 16 z 24



2.29. Predkvalifikacia dodéavatelov v dynamickom nékupnom systéme (d’alej len ,,DNS%)
a zadavanie zdkaziek v DNS vstulade so zdkonom ¢&. 343/2015 Z.z. o §58 az §61
s moznostou delenia DNS na stupne.
3. Zmluvy:
3.1. Evidencia a manazment neobmedzeného poctu zmluv.
3.2. Spréva a evidencia udajov o zmluvach v rozsahu:
a) Cislo zmluvy
b) Prislusnost ku org. jednotke
¢) Nazov zmluvy
d) Zmluvny partner
e) Zmluvna cena
f) Typ zmluvy
g) Zaciatok platnosti
h) Zaciatok u¢innosti
i) Datum trvania platnosti
j) Poznamka
k) Odkaz na pévodnt zmluvu (ak aplikovateI'né)
1) Prilohy

3.3 Automatické notifikovanie na prislusné ogr. jednotky v nadvéznosti na nastaveny notifikacny
mechanizmus:

3.3.1 Validacia platnosti zmluvy a notifikovanie vo vopred stanovenom termine (pocet dni)
3.3.2 Validécia financného Cerpania zmluvy a notifikovanie pri vopred stanovenom limite
cerpania (% vycCerpania zmluvy)

3.4 Sprava emailovych adries aich prislusnosti k jednotlivym org. jednotkdm vo vztahu
k zasielaniu notifikacii pri validacii platnosti zmluvy. Moznost' zadania viacerych emailov
s rozdelenim na hlavny email a vedl'ajsi email (na vedomie).

3.5 Denna automaticka kontrola Cerpania zmliv na zéklade parovania objednavok zverejnenych
na webovej stranke Objednavatel’a a zmlav evidovanych v systéme ERANET.

3.6 Parovanie dodatkov na pdvodné zmluvy a prehl'adné zobrazenie ich nadvaznosti. Ak dodatok
na zvysenie fin. limitu alebo prediZenie platnosti zmluvy, prehl'adné zobrazenie nového limitu
alebo platnosti zmluvy aj pri p6vodnom zazname.

3.7 Filtrovanie v zozname zmluv podl'a parametrov uvedenych v bode 3.2 pism. a) —j)

3.8 Moznost’ exportu udajov o zmluvach do .xls, .xlsx

3.9 Oddelenie pristupovych prav do modulu na Urovni administratora Zmliv s pravomocou
pridavania a aktualizacie Udajov a pouzivatela bez editacnych pravomoci len s pravom
prehliadania.

4. Podpora:

4.1. ZabezpeCenie bezpeCnosti a plynulosti prevadzky informa¢ného systému s dostupnost'ou
minimalne 99,5%

4.2. Zabezpecenie suladu s aktualne platnou legislativou. Musi byt garantovany sulad obsahu
systému s aktualne platnym znenim zakona vzdy ku ditu Gc¢innosti novely zakona Novely
zakona ¢. ¢. 343/2015 Z.z.

4.3. Zalohovanie dat

4.4. Telefonicka a e-mailova podpora pocas pracovnych dni minimalne v ¢ase od 8:00-16:00 hod.
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Priloha ¢. 2 Kalkulacia ceny predmetu zmluvy

C
Nazov polozky predmetu zakazky ena

Pristup do Systému ERANET a suvisiace sluzby v trvani 12 mesiacov. Plati

N e . 2.400,00€
odo dna nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.
Pristup do Systému ERANET a suvisiace sluzby v trvani 12 mesiacov. Plati

. - o "y 2.400,00€

od prvého dna po ukonceni prvého roka podla p.¢.1.
Spolu polozky 1,2 4.800,00€
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Priloha ¢. 3 Zmluva o spracuvani osobnych udajov

Zmluva o spracuvani osobnych udajov

uzatvorena v sulade s prisluinymi ustanoveniami Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spraciivani osobnych tidajov a o vol'nom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (Nariadenie o ochrane osobnych
udajov, d’alej len ,,GDPR*) a zakona ¢. 18/2018 Z.z., o ochrane osobnych idajov a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon*) medzi

Prevadzkovatel’: Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky
Sidlo: Chlumeckého 2 82012 Bratislava

ICO: 00166260

Konajuci: Ing. Jan Mrva, predseda

(d’alej len ,,Prevadzkovatel*)

a

Sprostredkovatel’: ERANET CONSULTING, s.r.o

Sidlo: Komenského 11/A, 040 01 KoSice

1CO: 52014550

Zapis: v OR Okresného sudu Kosice I, oddiel Sro, vlozka ¢islo:44866/V
Konajuci: Ing. Mojmir Pridavok, konatel’

(d’alej len ,,Sprostredkovatel*)

(Prevadzkovatel a Sprostredkovatel’ d’alej spolu tiez ako ,,Zmluvné strany*)

I. Predmet zmluvy

1.1 Prevadzkovatel' a Sprostredkovatel' uzatvorili dna ..........ccccceceeeee. zmluvu o poskytnuti
systému ERANET a stvisiacich sluzieb UGKK SR &.: ...oovveveeeeeennnn. (dalej len ,,Zmluva
o poskytovani sluZieb®), predmetom ktorej je udelenie opravnenia Sprostredkovatela
Prevadzkovatelovi pouzivat systém ERANET vratane suvisiacich sluzieb (d’alej len
»Sluzby*).

1.2 Zmluvné strany uzatvarajl tato zmluvu o spracuvani osobnych tdajov v zmysle ¢l. 28 GDPR
atiez s prihliadnutim na § 34 Zakona (dalej len ,,Zmluva®), kedze pri plneni svojich
povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytovani sluzieb dochadza aj k spractvaniu
osobnych udajov.

1.3 Sprostredkovatel’ je opravneny pre Prevadzkovatela spracuvat tieto osobné udaje iba
v rozsahu, na tcel a za podmienok dojednanych v tejto Zmluve, podla pisomnych pokynov
Prevadzkovatel'a a v stlade s platnymi pravnymi predpismi. Sprostredkovatel’ moze spracuvat’
osobné udaje aj inym sposobom iba v pripade, ze Sprostredkovatelovi takato povinnost
vyplyva zprava EU alebo platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, o &om
Prevadzkovatel'a informuje e-mailom. Tuto povinnost Sprostredkovatel nema, ibaze by
informovanie Prevadzkovatela vyluCoval osobitny zakon.

1.4 Sprostredkovatel’ bude v sulade s touto Zmluvou spractivat’ nasledujiuce osobné udaje, resp.
ich kategorie:
a) meno, priezvisko, titul,
b) odborné, priemyselné alebo obchodné oznacenie,
c) adresa trvalého pobytu, sidla,
d) Ccislo obcianskeho preukazu,
e) datum narodenia,
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f)
2

h)

)

podpis,

komunika¢né idaje - najmé email, telefonne cislo,

osobné tdaje uvedené v zivotopise a v d’alSich stuvisiacich dokumentoch,
certifikaty a potvrdenia o kvalifikacii a vzdelani.

1.5 Kategorie dotknutych osdb: uchadzaci, zainteresované osoby / zaujemcovia (potencialni
klienti, potencialni zamestnanci ¢i partneri a pod.), dodavatelia, kontaktné osoby.

1.6 Ugelom

spracuvania osobnych udajov podla tejto Zmluvy je plnenie povinnosti

Sprostredkovatel'a podl'a Zmluvy o poskytovani sluzieb, resp. samotné poskytovanie Sluzieb.
Povaha spractivania osobnych tidajov vyplyva zo Zmluvy o poskytovani sluzieb ako aj z tejto
Zmluvy.

II. Podmienky spracivania osobnych adajov

2.1 Prevadzkovatel’ vyhlasuje a zavizuje sa, Ze

a)

Bude mat po celu dobu trvania tejto Zmluvy pravny zéklad na spractivanie osobnych
udajov dotknutych oséb v stlade s touto Zmluvou. Ak by bol sthlas dotknutej osoby
odvolany ¢i uplynula doba, na ktort bol udeleny alebo ak nastal iny dovod, na zaklade
ktorého by doslo k zaniku iného titulu (iného pravneho zékladu) na spracuvanie
osobnych udajov, je o tom Prevadzkovatel’ povinny Sprostredkovatela bez odkladu
pisomne ¢i emailom informovat;

b) je opravnenym spracovatelom vysSie uvedenych osobnych udajov na vyssie uvedeny

ucel v sulade s ustanoveniami GDPR a Zakona;

¢) je opravneny poverit Sprostredkovatela na spracivanie osobnych udajov v mene

d)

Prevadzkovatel’a za podmienok a v rozsahu podrla tejto Zmluvy;

pri vybere Sprostredkovatela dbal na jeho odborna, technickl, organizacni
a persondlnu sposobilost a jeho schopnost zaru¢it bezpecnost spraciivanych
osobnych tdajov.

2.2 Sprostredkovatel’ vyhlasuje a zodpoveda za to, Ze:

a) je drzitelom platného certifikdtu kvality v zmysle poziadaviek normy systém

b)

d)

manazérstva
informacnej bezpecnosti podl'a ISO 27001 vydaného nezavislou institaciou;

bude dodrziavat' svoju povinnost zachovavat ml¢anlivost a dovernost osobnych
udajov Prevadzkovatel’a, ku ktorym ma pristup pocas plnenia Zmluvy o poskytovani
sluzieb a samotného poskytovania Sluzieb a zabezpe¢i, aby sa osoby opravnené
spracuvat’ osobné udaje v jeho mene zaviazali, Ze zachovaju mlc¢anlivost’ (dovernost’
informacii) v stlade s ¢l. 28 ods. 3 pism. b) GDPR alebo § 34 ods. 3 pism. b) Zakona.
Povinnost’ mlcanlivosti (dovernost’ informécii) trvd aj po ukonceni spractivania
osobnych udajov. Sprostredkovatel’ je povinny na poziadanie Prevadzkovatela
preukazat’ skuto¢nost, ze zaviazal ml¢anlivostou (povinnostou zachovat ddvernost
informacii) osoby opravnené spractivat’ osobné udaje;

bude spractivat’ osobné udaje, ku ktorym ma pristup pocas plnenia Zmluvy
o poskytovani sluzieb a samotného poskytovania Sluzieb vyhradne v mene
Prevadzkovatel’a a na zaklade pisomnych pokynov Prevadzkovatela vo forme e-mailu
v sulade s ¢l. 28 ods. 3 pism. a) GDPR alebo s § 34 ods. 3 pism. a) Zakona;

poskytne Prevadzkovatel'ovi informacie potrebné na preukazanie splnenia povinnosti
podla tejto Zmluvy a poskytne sucinnost’ v ramci auditu ochrany osobnych udajov
a kontroly zo strany Prevadzkovatel'a alebo auditora, ktorého poveril Prevadzkovatel,
ato v primeranej lehote uréenej v predchadzajicej pisomnej vyzve Prevadzkovatela,
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ktord musi byt preukazatene dorucena Sprostredkovatelovi v sulade s ¢l. 28 ods. 3
pism. h) GDPR alebo § 34 ods. 3 pism. i) Zakona;

e) pokial z GDPR alebo zo Zakona vyplyva Sprostredkovatelovi povinnost urcit
zodpovednu osobu tak ur¢i zodpovednu osobu v stilade s €l. 37 a nasl. GDPR alebo §
44 anasl. Zakona aoznami Prevadzkovatelovi jej totoznost a kontaktné tudaje,
v pripade zmeny zodpovednej osoby informuje o tom bezodkladne Prevadzkovatel’a;

f) je povinny viest’ zdznamy o kategoriach spracovatel'skych ¢innosti, ktoré vykonal v
mene Prevadzkovatela, pricom tieto zaznamy musia byt v sulade s ustanoveniami ¢l.
30 ods. 2 GDPR alebo § 37 ods. 2 Zékona, ak tito povinnost’ nevylucuje ¢l. 30 ods. 5
GDPR alebo § 37 ods. 5 Zakona;

g) poskytne Prevadzkovatelovi sucinnost’ (najmi poskytnut’ Prevadzkovatelovi vsetky
potrebné informacie a dokumenty) pri zabezpec€eni plnenia povinnosti podl'a ¢l. 32 az
¢l. 36 GDPR alebo § 39 az § 43 Zéakona a splnenia ostatnych povinnosti stanovenych
pre sprostredkovatel'a v GDPR, ostatnych suvisiacich v§eobecne zadviznych pravnych
predpisov a tejto Zmluve;

h) je povinny zabezpeCit ochranu osobnych udajov implementovanim a
zdokumentovanim bezpe¢nostnych opatreni v stlade s ¢l. 28 ods. 3 pism. ¢) a ¢l. 32
GDPR v spojeni s €l. 5 ods. 1 a ods. 2 GDPR. Bezpecnostné opatrenia, ktoré maji byt
prijaté, musia zaistit ochranu osobnych udajov s urovilou bezpecnosti primeranej
riziku, ktoré predstavuje spracuvanie pre prava dotknutych osob a s ohladom na
zabezpeCenie trvalej dovernosti, integrity, dostupnosti a odolnosti systémov
spracuvania. Sprostredkovatel’ pritom zohl'adni najnovSie poznatky (stav techniky na
urovni state of the art), naklady na vykonanie opatreni a povahu, rozsah a ucely
spracivania, s cielom zabranit ndhodnému alebo nezakonnému zniCeniu, strate,
neopravnenému poskytnutiu, zverejneniu osobnych tidajov, neopravnenému pristupu
k nim alebo akejkol'vek inej spracovatel'skej operacii;

1) dodrzi podmienky zapojenia d’alSieho sprostredkovatela podla ¢l. 28 ods. 2 a ods. 4
GDPR alebo § 34 ods. 2 a ods. 5 Zakona ;

j) poskytne Prevadzkovatelovi stcCinnost vhodnymi technickymi a organizacnymi
opatreniami pri plneni jeho povinnosti prijimat’ opatrenia na zaklade ziadosti o vykon
prav dotknutej osoby ustanovenych v kapitole III GDPR alebo podla druhej Casti
druhej hlavy Zakona;

k) bez zbytocného odkladu informuje Prevadzkovatela o akejkolvek poziadavke
dotknutej osoby ohladom osobnych tdajov Prevadzkovatela spractvanych
Sprostredkovatelom a vyCka na pokynu Prevadzkovatela na vybavenie takejto
poziadavky;

1) ma vypracované a implementované interné bezpecnostné opatrenia ochrany osobnych
udajov podl'a GDPR a/alebo Zakona a/alebo tejto Zmluvy.

2.3 Vpripade, Ze Sprostredkovatel ustdi, Ze niektory zpokynov Prevadzkovatela moze
predstavovat’ porusenie GDPR alebo d’alSich platnych pravnych predpisov, ktoré ho moézu
menit, dopliat’ alebo nahradzat' v buducnosti, tak Sprostredkovatel' o takejto skuto&nosti
bezodkladne pisomne alebo e-mailom upovedomi Prevadzkovatel'a (v sulade s ¢l. 28 GDPR
alebo § 34 ods. 4 Zakona) a poziada ho o zruSenie, upravu alebo potvrdenie prisluSného
pokynu. Sprostredkovatel moéze pozastavit vykonavanie prislusného pokynu, pokym
Prevadzkovatel’ prijme rozhodnutie ohladom zruSenia, Gpravy alebo potvrdenia prislusného
pokynu, o ktorom nasledne Sprostredkovatel’a pisomne alebo e-mailom upovedomi. Pravo
Sprostredkovatel'a pozadovat v takomto pripade od Prevadzkovatela nahradu Skody
a nakladov vratane uslého zisku tymto nie je dotknuté. Pravo na nahradu Skody, nakladov
au$lého zisku sa uplatni iba v pripade, Ze Sprostredkovatel preukdze, Ze pokynom
Prevadzkovatel’a, ktory Sprostredkovatel’ vykonal a Prevadzkovatel’ nezrusil, resp. neupravil,
bolo porusené GDPR, resp. iny pravny predpis na useku ochrany osobnych tidajov.
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2.4 Prevadzkovatel stihlasi s tym, aby Sprostredkovatel’ zapojil do spractivania osobnych udajov

aj dalSieho sprostredkovatel'a (svojho subdodavatela), pricom Sprostredkovatel je povinny
tomuto d’alSiemu sprostredkovatel'ovi v zmluve alebo inom pravnom tkone ulozit' rovnaké
povinnosti tykajiice sa ochrany osobnych udajov, ako su ustanovené v tejto Zmluve, a to
najmé poskytnutie dostatocnych zaruk na prijatie primeranych technickych a organizacnych
opatreni tak, aby spractvanie osobnych udajov spiiialo poziadavky GDPR, Zakona a tejto
Zmluvy. Zodpovednost’ voci Prevadzkovatel'ovi nesie povodny Sprostredkovatel’, ak dalsi
sprostredkovatel’ nesplni svoje povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych tdajov.
Prevadzkovatel je v takom pripade opravneny pozadovat’ od Sprostredkovatel’a nahradu skody
a nakladov vratane uslého zisku.

2.5 Sprostredkovatel’ sa zavizuje, ze bez zbyto¢ného odkladu a za kazdych okolnosti e-mailom

3.1

informuje Prevadzkovatela v rdmci maximélne 24 hodin: (i) o vSetkych podozreniach a
potvrdenych incidentoch tykajucich sa ochrany osobnych udajov; (ii) akéhokol'vek
spracivania osobnych udajov, ktoré mozno povazovat za nezakonné alebo neopravnené; a
(iii)) akejkol'vek straty, zniCenia alebo poSkodenia osobnych tdajov, za ktoré nesie
zodpovednost” Sprostredkovatel’ (sposobené Sprostredkovatelom, jeho zamestnancami,
zastupcami alebo subdodavatel'mi); spolu s prislusSnymi informaciami potrebnymi na
dokumentaciu alebo hlasenie incidentu v zmysle ¢l. 33 ods. 3 GDPR. V tejto suvislosti, ak su
k dispozicii, musia byt poskytnuté nasledujiice informacie:

a) opis povahy porusenia ochrany osobnych udajov, ako aj, ak je to mozné, kategorii a
priblizny pocet dotknutych subjektov a kategorii a priblizny pocet dotknutych
zaznamov o osobnych tdajoch;

b) meno a kontaktné udaje zodpovednej osoby alebo iného kontaktu, ktory moze
poskytnut’ viac informacii;

¢) opis moznych nasledkov porusenia ochrany osobnych tidajov; a

d) opis opatreni prijatych alebo navrhnutych na napravu porusenia ochrany osobnych
udajov vratane opatreni prijatych na zmiernenie ich moznych negativnych tc¢inkov.

Prenos osobnych udajov do tretich krajin

Prevadzkovatel’ sthlasi s tym, ze Sprostredkovatel’ je opravneny spractivat’ osobné udaje na
uzemi Slovenskej republiky ako aj v niektorom Clenskom S$tate Eurdpskej Unie, resp. State
Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

3.2 Prenos osobnych udajov do $tatu, ktory sa nachadza na izemi iného $tatu, ako je $tat uvedeny

4.1

v predchadzajicom bode, sa mdze uskutocnit’ len s predchadzajiicim pisomnym sthlasom
Prevadzkovatel'a a za splnenia osobitnych podmienok stanovenych v ¢l. 44 az 50 GDPR.

Doba trvania spracivania

Sprostredkovatel’ je opravneny spracuvat’ osobné udaje Prevadzkovatela podl'a podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve pocas celej doby trvania Zmluvy o poskytovani sluzieb.

4.2 SkonCenim platnosti Zmluvy o poskytovani sluzieb ostdva zavdzok mlcanlivosti

5.1

Sprostredkovatela a o0sob, ktorych Sprostredkovatel’ v zmysle tejto Zmluvy zaviazal k
mlcanlivosti, nedotknuty.

Vymazanie osobnych adajov

Po ukonéeni Zmluvy o poskytovani sluzieb, resp. poskytovania Sluzieb Prevadzkovatel'ovi
apo predchadzajucej pisomnej ziadosti Prevadzkovatela preukazatelne dorucenej
Sprostredkovatel'ovi, Sprostredkovatel' bez zbyto¢ného odkladu osobné udaje tykajuce sa
spraciivania osobnych udajov na zaklade rozhodnutia Prevadzkovatel'a vymaze alebo vrati
Prevadzkovatel'ovi a vymaze aj existujuce kopie v sulade s ¢l. 28 ods. 3 pism. g) GDPR alebo
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vsulade s § 34 ods. 3 pism. g) — h) Zakona, ak osobitny predpis, pravo EU alebo
medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana neustanovuje inak.

5.2 Sprostredkovatel’ poskytne na ziadost Prevadzkovatela zoznam osobnych udajov, ktoré je
Sprostredkovatel’ povinny uchovavat’ na zaklade v§eobecne zavaznych pravnych predpisov aj
po skonceni platnosti Zmluvy a uvedie dobu, pocas ktorej je povinny tieto udaje uchovavat’.

Zodpovednost’ za §kodu

6.1 Zodpovednost’” Zmluvnych stran v suvislosti so spracuvanim osobnych tdajov podla tejto
Zmluvy sa riadi prisluSnymi pravnymi predpismi, predovsetkym ¢lankom 82 GDPR.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli, ze (I) Sprostredkovatel' bezodkladne pisomne informuje
Prevadzkovatela o akychkol'vek pohladavkach alebo stdnych sporoch tretich stran a
skutocnostiach, na ktorych st pohladavky zalozené, stvisiacich so Zmluvou; (II) pravnu
obranu vedie Sprostredkovatel’ v spolupraci s Prevadzkovatelom, ak dévodom sporu su
porusenia zmluvnych a/alebo zakonnych povinnosti vo vzt'ahu k ochrane osobnych dajov na
strane Prevadzkovatela.

6.3 Ak vysledky kontroly naznacuju, ze Sprostredkovatel’ alebo spractivanie osobnych udajov
Sprostredkovatelom nie su v sulade s platnymi pravnymi predpismi o ochrane osobnych
udajov, najmd GDPR a Zakona, strany vykonaji analyzu tychto vysledkov a vzhladom na
porusenie Sprostredkovatel po dohode s Prevadzkovatel'om vo forme e-mailu bezodkladne
prijme vsetky opatrenia potrebné pre stlad s danymi predpismi. Pravo Prevadzkovatela
pozadovat’ v takomto pripade od Sprostredkovatel’a nahradu Skody a nakladov vratane uslého
zisku tymto nie je dotknuté.

6.4 Sprostredkovatel’ v plnej vyske uhradi sumu zodpovedajucu akejkol'vek sankcii, ktoru
Sprostredkovatelovi ulozi Urad na ochranu osobnych tdajov SR alebo akykol'vek iny
prislusny organ za poruSenie alebo nespravne dodrziavanie platnych pravnych predpisov o
ochrane osobnych udajov, ibaze Sprostredkovatel preukédze, ze takéto poruSenie a/alebo
protipravne, nepripustné alebo nespravne spractivanie osobnych udajov vykonal v désledku
porusenia akékol'vek zavéazku Prevadzkovatel'om, ktoré mu vyplyvaju z GDPR, Zakona alebo
tejto Zmluvy.

6.5 Ak Urad na ochranu osobnych udajov SR a/alebo akykolvek iny prisluiny organ uloZi
Prevadzkovatel'ovi akukol'vek finanénl sankciu (napr. pokutu) za nezakonné, nepripustné
alebo nespravne spracuvanie osobnych udajov Sprostredkovatelom, je Sprostredkovatel
povinny uhradit Prevadzkovatelovi takl sumu zodpovedajucu finan¢nej sankcii (resp.
nahradit’ prislusna Skodu) do tridsiatich (30) dni od doruCenia prvej pisomnej vyzvy
Prevadzkovatel'a k tihrade Sprostredkovatel'ovi, ibaze Sprostredkovatel’ preukaze, Zze takéto
protipravne, nepripustné alebo nespravne spractivanie osobnych udajov vykonal na zaklade
vyslovného pokynu Prevadzkovatela, na zaklade nespravnych alebo netplnych informacii
poskytnutych  Prevadzkovatelom alebo v dosledku porusenia akékol'vek zavédzku
Prevadzkovatel'om, ktoré mu vyplyvaju z GDPR, Zékona alebo tejto Zmluvy.

Spolo¢né a zaverecné ustanovenia
7.1 Tato Zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ dilom podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami.

7.2 Prevadzkovatel' je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy v pripade porusenia povinnosti
Sprostredkovatela vyplyvajucich mu ztejto Zmluvy. Rovnako aj Sprostredkovatel je
opravneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade poruSenia povinnosti Prevadzkovatela
vyplyvajlicich mu z tejto Zmluvy.

7.3 Kontaktné osoby Zmluvnych stran na ucely beznej komunikacie vo veciach tejto Zmluvy su:
a) za Prevadzkovatela Ing. Vladimir Macko, email : vladimir.macko@skgeodesy.sk,
telefon: 02/20816092;
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b) za Sprostredkovatela Ing. Mojmir Pridavok, email: mojmir.pridavok@innovis.sk,
telefon: +421 948 877 644.

Kazda zo Zmluvnych stran je opravnend kedykol'vek zmenit svoju kontaktni osobu ¢i jej
udaje jednostrannym pisomnym oznamenim doru¢enym druhej Zmluvnej strane.

7.4 Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena tito Zmluvu, ani akékolvek prava a / alebo
povinnosti z tejto Zmluvy ¢i v stvislosti s fiou, postipit’ na tretiu osobu bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.

7.5 Téato Zmluva je vyhotovend v 4 (Styroch) originaloch, z ktorych Prevadzkovatel’ obdrzi 3 (tri)
vyhotovenia a Sprostredkovatel’ obdrzi 1 (jedno) vyhotovenie.

7.6 Menit a dopliat tito Zmluvu je mozné len na ziklade dohody oboch Zmluvnych stran, a to
vyluéne vo forme pisomnych a oc¢islovanych dodatkov k tejto Zmluve podpisanymi oboma
Zmluvnymi stranami, ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto Zmluvy.

7.7 Pokial' akékol'vek wustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo
nevymahatel'nym, nesposobi to neplatnost’ alebo nevymahatel'nost’ celej Zmluvy, ak je Gplne
oddelitel'nym od ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto pripade
zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim vo forme pisomného dodatku Zmluvy nahradit
neplatné alebo nevymahateIné ustanovenie Zmluvy novym platnym a vymahatelnym
ustanovenim, ktorého predmet bude v najvys$Sej moznej miere zodpovedat predmetu
pdvodného ustanovenia a zdroven bude zachovany ucel tejto Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni tejto Zmluvy.

7.8 Zmluvné strany sa zavdzuju oznamit’ si navzajom akékol'vek zmeny tidajov dolezitych pre
riadne a v¢asné plnenie Zmluvy a jednotlivych prav a povinnosti Zmluvnych strdn z nej
vyplyvajucich.

7.9 Tato Zmluva sa riadi slovenskym pravnym poriadkom, priCom Zmluvné strany sa zaviazuju
dodrziavat’ aj iné priamo aplikovatelné predpismi EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
pravomoc na riesenie pripadnych sporov vyplyvajtcich z tejto Zmluvy ma vylucne prislusny
slovensky vSeobecny sud.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva vyjadruje vol'u Zmluvnych stran, ze Zmluvu
uzatvorili slobodne a vazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, riadne si ju
precitali, porozumeli jej a nemaju proti jej forme a obsahu ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuju na
znak suhlasu s touto Zmluvou svojimi vlastnoruénymi podpismi.

V Bratislave, diia .........cccceevevnnnne.. V Kosiciach, dha ........ccccoeveeeennene.
Za Prevadzkovatela: Za Sprostredkovatela:

Ing. Jan Mrva Ing. Mojmir Pridavok

predseda konatel
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